
SCHEDULE OF MASSES HORARIO DE LAS MISAS 
Saturday: 5:30 PM (English);     Rosary before Mass 5:00 PM Sábado: 5:30 PM (ingles) 
Sunday: 9:30 AM (English); 11:30 AM (Spanish) Domingo: 9:30 AM (ingles); 11:30 AM (español) 
Tuesday thru Friday: 12 PM in the Chapel (English) Martes a Viernes a la 12:00 (ingles) en la Capilla 

SACRAMENTAL INFORMATION  

Baptismal Preparation Class - Contact the pastor by phone 
/email to register for a pre-Baptism class at least a month 
ahead of a Baptismal date. 

Marriage Preparation - Contact the pastor at least 6 
months before the expected wedding date. 

Anointing of the Sick – For Anointing or for emergency, 
please call 412-606-7701. 

Reconciliation - Saturday 4:30 pm to 5:00 pm or call Fr. 
Samuel for an appointment. 

INFORMACIÓN SACRAMENTAL  

Clases de Preparación Bautismal - Por favor llame  
nuestros feligreses Juan y Angélica Alejo (229-591-9846) 
para registrarse por platicas pre-bautismales a menos un mes 
antes del Bautismo proyectado. 

Clases de Preparación de Matrimonio - Las parejas  
necesitan comunicarse con el Padre por lo menos seis meses 
antes de la fecha de la boda. 

Sacramento de la Unción de un Enfermo - Para Unción o 
Emergencia, llamar 412-606-7701. 

Reconciliación - Sábado 4:30 pm a 5:00 pm o llame el padre 
Samuel por una cita particular. 

Our Mission: We, the parishioners of St. Mary Catholic 
Church in Americus, Georgia, share our diversity while  
embracing our common Baptism by worshiping God,  
celebrating the Eucharist, honoring Mary, spreading the 
Word, and serving others. 

Nuestra Misión: Nosotros, los feligreses de la Iglesia  
Católica Santa María en Americus, Georgia, compartimos 
nuestra diversidad mientras abarcando nuestro Bautismo 
común adorando a Dios, celebrando la Eucaristía, honrando 
a María, difundiendo la Palabra, y sirviendo a los demás. 

Diocesan Office for Protection of Children & Youth (912) 201-4074/toll-free hotline is (888) 357-5330 

 

General Parish Information / Información General de la Parroquia 

Parish office phone:  229-924-3495 
Parish e-mail:  stmaryamericus@gmail.com 
Parish website:  www.stmaryamericus.com 
Parish office hours:  Tue/Fri: 9am-1pm, Wed/Thu: 9am-3:30pm 
 

Parish Staff and Contacts 

Parochial Administrator:  Father Samuel Aniekwe 

Bookkeeper:  Randy Vanderwilt 

Bilingual Secretary:  Mireya López 

Pastoral Council President:  Lynn Ingle 

Finance Council Chair:  Cindy Crowley 

Security/Alarm System Caretaker:  Chet Crowley 

Director of Religious Education (DRE):  Mireya López 

OCIA (English):  Sal Rodriguez and Bonnie Mallard 

RICA (Spanish):  Raul Yanez and Sara Rueda 

Infants/Children Baptism Preparation:  Juan Alejo and Angélica Sanchez 

Liturgical Ministers Coordinators (English):  Ron Akerman 

Liturgical Ministers Coordinators (Spanish):  Sara Rueda and Karina Rueda 

Music Coordinator (English):  Kathy Calcutt 

Music Coordinator (Spanish):  Martin Lara 

Altar Linens:  Karina Rueda 

Facilities Coordinator:  Britt Miller 

Knights of Columbus #7113 Grand Knight:  Ron Akerman 
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 5th Sunday in Ordinary Time Quinto Domingo del T.O. 

 Gospel: Matthew 5:13-16 Evangelio: Mateo 5:13-16 



Father Sam’s Corner 

5th Sunday in Ordinary Time 

Gospel: Matthew 5:13-16 

 
We Are the Light of the World 

 

Today’s Gospel is centered on bringing Christ’s light, hope, and joy to the neighbors overshadowed by fear, 

disunity, loss of meaning or comfort, and other darkness or struggles of life.  Therefore, when Jesus said in 

today’s Gospel, “your light must shine before others, that they may see your good deeds and glorify your 

heavenly Father” he means that all his followers must evangelize the world overshadowed by the darkness of 

hatred, hopelessness, sin and other evils not just by their words, but also by their good deeds.  Jesus used the 

word “salt” to illustrate his point by calling us to be the salt of the earth.  In other words, just as salt gives 

good taste to food, the believer’s life should be a hope to those who no longer see the reason to continue to 

live because of the struggles of life. 

 

He also called us to be the light of the world, because just as he brought light to a world in darkness, fulfilling 

Isaiah's prophecy in the first reading by beginning his ministry in Galilee, he invites all his believers to repent 

and to join him in his mission of bringing repentance, hope and holiness to the areas overshadowed by the 

darkness of sin and evil.  Today’s message invites all Christians to build bridges and live in a way that reflects 

compassion and unity, as opposed to the division often found in the world.  To evangelize our current world 

by our good deeds might pose a great challenge on us, but, as Isaiah said in the first reading, if we are able to 

bring hope and joy to our neighbor living in the shadows of hunger and struggles of life then the Glory of God 

will shine on our life. 

 

MASS INTENTION REQUESTS / PETICION PARA INTENCION DE MISA 

2/7/2026 Sat 5:30PM Capt. H.B. Williams 

2/8/2026 Sun 9:30AM St. Mary’s Parishioners 

2/8/2026 Sun 11:30AM + Teofilo Soto 

2/11/2026 Wed Noon Ty Turner 
 

Please contact our office to request for a weekday or weekend Mass to be celebrated for 
your intention. You can as well mail your intention with the stipend ($10) to our church or 
hand them to Father Sam after Mass. 

Por favor, comuniquese con nuestra Oficina, cualquier día de la semana para Petición de 
Intención de Misa.  Usted, también puede enviarla vía mail con el costo, a nuestra Iglesia 
o entregarle el mismo al Padre Samuel en sus manos, después de la Misa.  



Father Sam’s Corner 

Quinto Domingo del Tiempo Ordinario 

Evangelio: Mateo 5:13-16 

 
Nosotros Somos la Luz del Mundo 

 

El Evangelio de hoy se centra en llevar la luz, la esperanza y la alegría de Cristo a los prójimos que viven 

ensombrecidos por el miedo, la desunión, la pérdida de sentido o consuelo, y otras tinieblas y dificultades de 

la vida.  Por lo tanto, cuando Jesús dice en el Evangelio de hoy: “Que de igual manera brille la luz de ustedes 

ante los hombres, para que viendo las buenas obras que ustedes hacen, den gloria a su Padre, que está en los 

cielos”, quiere decir que todos sus seguidores deben evangelizar el mundo, ensombrecido por la oscuridad del 

odio, la desesperanza, el pecado y otros males, no solo con sus palabras, sino también con sus buenas obras.  

Jesús usó la palabra “sal” para ilustrar su mensaje, llamándonos a ser la sal de la tierra.  En otras palabras, así 

como la sal da buen sabor a la comida, la vida del creyente debe ser una fuente de esperanza para quienes ya 

no encuentran sentido a la vida debido a las dificultades. 

 

También nos llama a ser la luz del mundo, porque así como Él trajo luz a un mundo en tinieblas, cumpliendo 

la profecía de Isaías en la primera lectura al comenzar su ministerio en Galilea, invita a todos sus creyentes a 

arrepentirse y unirse a Él en su misión de llevar arrepentimiento, esperanza y santidad a las zonas 

ensombrecidas por la oscuridad del pecado y el mal.  El mensaje de hoy invita a todos los cristianos a 

construir puentes y vivir de una manera que refleje compasión y unidad, en contraposición a la división que a 

menudo se encuentra en el mundo.  Evangelizar nuestro mundo actual con nuestras buenas obras puede 

representar un gran desafío, pero, como dijo Isaías en la primera lectura, si somos capaces de llevar esperanza 

y alegría a nuestro prójimo que vive en la sombra del hambre y las dificultades de la vida, entonces la gloria 

de Dios brillará en nuestras vidas. 

 

As part of the Apostleship of Prayer and in union with our Pope, please remember the 

following intention this month.  For children with incurable diseases.  Let us pray that 

children suffering from incurable diseases and their families receive the necessary 

medical care and support, never losing strength and hope. 

En unión a nuestro Papa, recordar la Oración de este mes.  Por los niños con 

enfermedades incurables.  Oremos para que los niños que padecen enfermedades 

incurables y sus familias reciban la atención médica y el apoyo necesario, sin perder 

nunca la fuerza y la esperanza. 



ANNOUNCEMENTS / ANUNCIOS 

1.  We are thankful for Father Sam’s safe return.  Weekday noon masses begin again on Tuesday, February 10. 

1.  Agradecemos el regreso sano y salvo del Padre Sam.  Las misas de mediodía entre semana se reanudarán el martes 10 de 

febrero. 

2.  The February meeting of the Knights of Columbus is this Monday, February 9, at La Hacienda restaurant.  Dinner begins at 6 

PM, and the business meeting starts at 6:45 PM.  All Knights are encouraged to attend, and all Catholic men of the parish 18 

years old or older are invited to come enjoy a meal, fellowship and learn more about the Knights of Columbus. 

2.  La reunión de febrero de los Caballeros de Colón se celebrará este lunes 9 de febrero en el restaurante La Hacienda.  La cena 

comienza a las 6:00 p.m. y la reunión de negocios a las 6:45.  Se anima a todos los Caballeros a asistir, y todos los hombres 

católicos de la parroquia mayores de 18 años están invitados a venir a disfrutar de una comida, confraternizar y aprender más 

sobre los Caballeros de Colón. 

3.  A new study group focused on season 5 of The Chosen will meet in Sherlock Hall on Tuesday evenings at 6:30 PM beginning 

February 10 and continue for eight weeks.  While it’s beneficial to have seen the previous seasons, the group is open to all 

interested teens and adults even if you have not.  Come watch and discuss these powerful episodes; they will enrich your Lenten 

journey.  For more information please call Judy Wanner at 229-938-3733. 

3.  Un nuevo grupo de estudio centrado en la quinta temporada de The Chosen se reunirá en Sherlock Hall los martes por la noche 

a las 6:30 p.m. a partir del 10 de febrero, durante ocho semanas.  Si bien es recomendable haber visto las temporadas anteriores, 

el grupo está abierto a todos los adolescentes y adultos interesados, incluso si no las han visto.  Vengan a ver y comentar estos 

impactantes episodios; enriquecerán su camino cuaresmal.  Para obtener más información, llame a Judy Wanner al 229-938-3733. 

4.  The Trinitarian sisters Chris, Terrie and Janet will lead us in a Morning of Reflection for Lent on Saturday, February 28 from 

8:15 AM to noon.  The program is titled “Our Lenten Journey through the lens of Easter”.  Both men and women are encouraged 

to come.  Breakfast will be provided at 8:15 in Sherlock Hall, followed by sessions in English and Spanish. 

4.  Las hermanas trinitarias Chris, Terrie y Janet nos guiarán en una mañana de reflexión para la Cuaresma el sábado 28 de 

febrero, de 8:15 a.m. a mediodía.  El programa se titula “Nuestro camino cuaresmal a través de la perspectiva de la Pascua”.  Se 

anima a participar tanto a hombres como a mujeres.  Se servirá desayuno a las 8:15 en el Salón Sherlock, seguido de sesiones en 

inglés y español. 

5.  The 2026 Knights of Columbus Charity Golf Tournament will be on Saturday, March 21, at 8:30 AM at the Griffin Bell Golf 

Course in Americus.  For more information, see any Knight.  If you would like to help as a golfer, hole sponsor, prize donor or 

volunteer, call Ron Akerman at 229-942-1653 or email KofC7113CharityGolfTournament@gmail.com.  Please pray for the 

success of the tournament.  Thank you! 

5.  El Torneo de golf benéfico Caballeros de Colón 2026 es el sábado 21 de marzo a las 8:30 a.m. en el campo de golf Griffin 

Bell en Americus.  Para obtener más información, consulte a cualquier caballero.  Si desea ayudar como golfista, patrocinador de 

un hoyo, donante de premios o voluntario, llame a Ron Akerman al 229-942-1653 o envíe un correo electrónico a 

KofC7113CharityGolfTournament@gmail.com.  Por favor oren por el éxito del torneo.  ¡Gracias!  

                     Our Stewardship of Treasure 
                   Thank you for your generosity 

Weekend Offertory Budget/Presupuesto + — 2nd Collection 

Feb 1 $2,746 $3,757  $1,011  

Feb 8      

Feb 15      

Ash Wed.     Church in Central and Eastern Europe 

Feb 22      


